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 Seven sayings from his honor about the false claimants 
and their followers

الهاشميِّ  منصورِ 
ْ
للِ تُ 

ْ
قُل قال:   ، الإصفَهانيُّ صادق  محمّد  بْنُ  سنُ 

ْ
ال نا  أخْبََ  .  1

مَهْديَّ 
ْ
ابَ كانَ هُوَ ال

ْ
ا جاراً مِنَ الابيَّةِ وهُمْ يَقُولوُنَ إنَّ علي محمّدَ ال

َ
: إنَّ ل الخرُاسانيِّ

السُِوهُمْ ولا تنُاكِحُوهُمْ 
ُ

ونهَُ »اليانَ« فِيهِ كُُّ بلَاءٍ! قالَ: لا ت نزَْلَ الُله عَليَهِْ كِتاباً يسَُمُّ
َ
فَأ

كِتابِ! ثُمَّ هَجَمَ عَليَهِْ 
ْ
هُمْ ليَسُْوا مُسْلِميَن ولا مِنْ أهْلِ ال هِمْ فَإنَّ ولا تأَكُلوُا مِنْ ذَبائِِ

 وجََدَ مَن يتُابعُِهُ!
ّ

غَمُّ فقَالَ: ما مِنْ عَبدٍْ يدَْعُو إلٰى ضَلالةٍَ إلا
ْ
ال

Translation of the saying:

Hassan bin Mohammad Sadiq Esfahani informed us and 
said: I told Mansoor Hashemi Khorasani: we have a neigh-
bor from Babis1 who believe that Ali Mohammad Bab was 
the very Mahdi, so God revealed a book to him which they 
call it “Bayan”, any type of disaster exists in it! He said: do 
not associate with them and do not marry them and do not 
eat their slaughters; because they are neither Muslim nor 
from People of the Book2! Then sadness appeared in him 
and he said: there is no servant who invites to a misguid-
ance unless he finds someone who follows him!

منصورِ: عِندَْنا جَاعَةٌ يقُالُ لهَُمُ 
ْ
تُ للِ

ْ
، قالَ: قُل تانيُّ

ْ
نا جعفرُ بْنُ إبراهيمَ المُل 2 . أخْبََ

مَوعُود! قالَ: 
ْ
حمدَ ال

َ
ُ أ

َ
قادِيانيَّ ويَقُولوُنَ ل

ْ
مَهْدِيَّ كانَ أحمدَ ال

ْ
قادِيانيةُ يزَْعُمُونَ أنَّ ال

ْ
ال

رضَ قِسْطاً وعَدْلًا 
ْ

 ال
ُ
ي يَمْلَ ِ

َّ
مَهْدِيَّ ال

ْ
حامِدَةِ! إنَّ ال

ْ
سبحانَ الِله! ما لقَِينا مِنْ هٰذِهِ ال

ُ رِواياتٍ مِنهْا 
َ

هُمْ يذَْكُرونَ ل ماً وجَوراً، فَهَلْ فَعَلَ هٰذا هٰذا؟! قلتُ: إنَّ
ْ
بَعْدَ ما مُلِئَتْ ظُل

واياتِ لا تَعْدِلُ عِندَْ  ما يَنطَْبِقُ عَليَهْ! قالَ: دَعْنا مِنْ رِواياتكُِمْ يا جَعْفَرُ! إنَّ هٰذِهِ الرِّ
الِله جَناحَ بَعُوضَةٍ!

1 . [Translator note: The followers of Babism faith]
2 . [Translator note: Jews, Christians, and Sabians]

Bismillah Ar-Rahman Ar-Rahim
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Translation of the saying:

Jafar bin Ibrahim Moltani informed us and said: I told 
Mansoor: there is a group near us who are called “Qadi-
yanieh”, they think Mahdi was the very Ahmad Qadiyani 
and they call him the promised Ahmad! He said: SubhanAl-
lah! What we have seen from these Ahmads! Indeed Mahdi 
is the one who will fill the earth with justice after it is filled 
with oppression, so did this (man) do this (work)?! I said: 
They mention some narrations for him that some of them 
correspond to him! He said: leave us alone from your narra-
tions Oh Jafar! Indeed these (Wahid and contradictory) nar-
rations are not even as valuable as mosquito’s wing to God!

منصورِ: إنَّ غُلاماً خَرَجَ يدَْعُو 
ْ
تُ للِ

ْ
يرازيُّ قالَ: قُل نا محمّدُ بْنُ إبراهيمَ الشِّ خْبََ

َ
3 . أ

فَيَقُولُ  رِوايةٌ  فيهِ  ي جاءَتْ  ِ
َّ

ال اليمانيُّ  نَّهُ 
َ
أ يزَْعُمُ  سََنُ« 

ْ
ال »أحمدُ   ُ

َ
ل يقُالُ  نَفْسِهِ  إلٰى 

ي  ِ
َّ

ليَسَْ هٰذَا ال
َ
ءٍ! قالَ: أ وصََِّ ويَقُولُ كَُّ شَْ

ْ
مُنجِْ ويَقُولُ ال

ْ
مَهْدِيَّ ويَقُولُ ال

ْ
لَِفْسِهِ ال

هْوَنُ عََ الِله مِنْ ذٰلكِ!
َ
تُ: بلٰى، قالَ: هُوَ أ

ْ
عِراقِ؟! قُل

ْ
قَدْ خَرَجَ باِل

Translation of the saying:

Mohammad bin Ibrahim Shirazi informed us and said: 
I told Mansoor: a young man has come out and invites to 
himself whom is called “Ahmad al-Hassan”, he thinks he is 
the very Yamani whom there is a narration about, so he calls 
himself Mahdi and savior and successor and everything! He 
said: is he not the one who has come out in Iraq?! I said: yes, 
He said: he is less insignificant than that to God!

عَنْ  لنَِ 
َ
فَسَأ النْصورِ  عََ  تُ 

ْ
دَخَل قال:  هْرانيُّ  الطِّ القاسِمِ  بْنُ  سََنُ 

ْ
ال نا  خْبََ

َ
أ  .  4

تُ: 
ْ
حْمَديَّةُ؟! قُل

ْ
حْمَديَّةِ، قال: ومَا ال

ْ
صْحابٌ مِنَ ال

َ
تُ: كانَ لي أ

ْ
صْحابِ بطِِهْرانَ، فَقُل

َ
أ
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وَزيرُ  إنَّهُ  يَقُولوُنَ  تُ: كانوا 
ْ
قُل يَقُولوُنَ؟  وما كانوا  قال:  َصْيّ!  الْ سََنِ 

ْ
ال أحمدَ  تبْاعُ 

َ
أ

عاجِمِ 
ْ

مَهْدِيِّ كَُّهُمْ مِنَ ال
ْ
تَ لهَُمْ إنَّ وُزَراءَ ال

ْ
! قالَ: كَذَبوُا أعْداءُ الِله! أما قُل مَهْدِيِّ

ْ
ال

كانَ  فمَا  وَالِله  نَعَمْ  قالَ:  بذِٰلكَِ؟!  مِي 
ْ
عِل وما  فِداكَ  تُ 

ْ
جُعِل تُ: 

ْ
قُل ؟!  عَرَبيٌّ فِيهِمْ  ما 

نَّ فِيها اسْمَ الرَّجُلِ! قال: رِوايةٌ 
َ
أ تُ: رِوايةٌَ يرَْوُونهَا يزَْعُمُونَ 

ْ
تُهُمْ عَٰ قوَلهِِمْ؟! قُل حُجَّ

تِهِمْ  تُ فِداكَ إنَّها خَيْرُ حُجَّ
ْ
تُ: جُعِل

ْ
 رِوايةٌ؟! قُل

ّ
ةَ إلا مَّ

ْ
هْلكََ هٰذِهِ ال

َ
رِوايةٌ رِوايةٌ وهَلْ أ

نَّ فيهِ اسْمَهُ وبرُِؤيا 
َ
ونَ عََ الّاسِ بدُِخانٍ يزَْعُمُونَ أ هُمْ يَتَْجُّ دْحَضُ مِنهْا! إِنَّ

َ
وغَيْرهُا أ

مْ هُمْ 
َ
حْلَامُهُمْ بهَِٰذَا ۚ أ

َ
مُرُهُمْ أ

ْ
مْ تأَ

َ
: أ

َ
ةُ قَومٍ لا يَعْقِلوُنَ! ثُمَّ قَرَأ يَكُْونهَا! قالَ: هٰذِهِ حُجَّ

!َقَوْمٌ طَاغُون

Translation of the saying:

Hasan bin Qasem Tehrani informed us and said: I came 
to Mansoor, so he asked me about my friends in Tehran, I 
said: I had some friends from the “Ahmadiyya”, he said: 
what is Ahmadiyya?! I said: the followers of Ahmad al-
Hasan Basri! He said: what they were saying?! I said: they 
were saying that he is the minister of Mahdi! He said: they 
lied, the enemies of God! Did you not tell them that the 
ministers of Mahdi are all from non-Arabs and there is no 
Arab among them?! I said: may I be your sacrifice, how 
could I know that?! He said: yes I swear to God, now what 
was their proof for their speech?! I said: a narration they 
quote and they think this man’s name is in it! He said: a 
narration, a narration, a narration, and did anything else 
destroy this nation other than narrations?! I said: may I be 
your sacrifice, that is their best proof and their other proofs 
are more devastated than that! They refer to a smoke which 
they think his name is in it and a dream they tell as their 
proofs for people! He said: these are the proofs of those 
who do not use intellect! Then he read this verse: “Do their 
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minds command them to this or are they a transgressing 
people” (Tur/ 32)!

مَنصورِ نَتَذاكَرُ فِيمَنْ ادَّعٰى 
ْ
، قالَ: كُنّا عِندَْ ال جِسْتانيُّ نا وَليدُ بْنُ مَحمْودٍ السَّ 5 . أخْبََ

تُ فِداكَ، 
ْ
تُ: جُعِل

ْ
سََنَ- فَقُل

ْ
رُ هٰذا الرَّجُلِ -يعَن أحمدَ ال

ْ
مرَ بغَِيْرِ حَقٍّ فَجَرىٰ ذِك

ْ
هٰذَا ال

ونَ عََ الّاسِ بمَِناماتٍ وإذا  هُمْ يَتَْجُّ حْمَقِ الّاسِ! إنَّ
َ
تبْاعَهُ فَوجََدْتُهُمْ مِنْ أ

َ
إنيِّ كََّمْتُ أ

يطانَ لا يَتَمَثَّلُ في صُورَةِ الَّبيِّ وآلِ!  قِيلَ لهَُمْ فِيها يَقُولوُنَ قَدْ جاءَتْ رِوايةٌ بأِنَّ الشَّ
مَا  وايةِ، إنَّ ةَ لهَُمْ في هٰذِهِ الرِّ تُ: لا! قال: فَلا حُجَّ

ْ
 هُمْ يَعْرِفوُنَ صُورَةَ الَّبيِّ وآلِ؟! قُل

َ
قالَ: أ

فِداكَ إنَّ  تُ 
ْ
تُ: جُعِل

ْ
قُل يَعْرفُِ صُورَةَ الَّبيِّ وآلِ -يعَن أصْحابَهُمْ!  لمَِن  فِيها  ةُ  جَُّ

ْ
ال

قائقِ! قالَ: أليَسَ فِيكُمْ مَنْ رَأىٰ  بيْانَ وهُمْ لا يَعْقِلوُنَ مِثلَْ هٰذِهِ الدَّ فِيهِمُ النِّساءَ والصِّ
ةً  مَرَنِ بطِاعَتِكَ ورَأيتُهُ مَرَّ

َ
مَنامِ فَأ

ْ
مَهْدِيَّ في ال

ْ
يتُْ ال

َ
مَنامات؟! قالَ رجلٌ: بلٰى، إنيِّ رَأ

ْ
ال

سََنَ- فَكَتَبَ لِي: إنَّهُ في ضَلالٍ بعَيدٍ 
ْ
ُهُ عَنْ هٰذَا الرَّجُلِ -يَعْن أحمدَ ال خْرىٰ فَسَألْ

ُ
أ

نْفُسَهُمْ! 
َ
زَمُوا بهِِ أ

ْ
ل
َ
زِمُوهُمْ بمِا أ

ْ
ل
َ
مَنصورُ: فَأ

ْ
خْرىٰ! فقَالَ ال

ُ
وحَكٰى رجالٌ آخَرُونَ مَناماتٍ أ

ةَ  ةً فَلا حُجَّ ةُ عَليَكُْمْ وإنْ لمَْ يكَُنْ حُجَّ جَُّ
ْ
ةً فَلنََا ال مَنامُ حُجَّ

ْ
قوُلوا لهَُمْ: إنْ كانَ ال

تُ 
ْ
 إذا كانَ مَعَهُ آيةٌ بيَِّنَةٌ! فَقالَ رجَُلٌ: جُعِل

ّ
مَنامِ إلا

ْ
لكَُمْ عَليَنْا! ثُمَّ قالَ: لا تأَخُذُوا باِل

حْكِيَهُ؟ قالَ: نَعَمْ! قالَ: إنيِّ 
َ
نْ أ

َ
تأَذَنُ لِي أ

َ
فِداكَ، إنيِّ رَأيتُْ فِيكَ مَناماً كانَ مَعَهُ آيةٌ بيِّنةٌ! أ

مَهْدِيَّ 
ْ
عْرِفَكَ فَقالَ لي: إنَّ ال

َ
مَنامِ قَبلَْ أنْ أ

ْ
رَأيتُْ الَّبيَّ صَلىَّ الُله عَليَهِْ وآلِِ وسَلَّمَ في ال

تُ: وأينَ هو؟! قالَ: إئتِْ مَدِينةَ كَذا وسُوقَ 
ْ
نتُمْ عَنهُْ غافِلوُنَ! قُل

َ
كُمْ وأ ساكِنٌ فِي بلََِ

مَهْدِيِّيَن ولمَْ 
ْ
ي جَعَلنَِ مِنَ ال ِ

َّ
تيَتُْهُ فَوجََدْتهُُ داركَ! قالَ: المدُ لِلهِ ال

َ
كَذا ودارَ كَذا! فَأ

مُضِلِّين!
ْ
نِ مِنَ الضّاليَّن ال

ْ
يَعَْل

Translation of the saying:

Walid Mahmud Sajestani informed us and said: we were 
with Mansoor and were discussing about those people who 
have arrogated this Amr3, then our discussion led to this 
man -i.e. Ahmad al-Hasan-; I said: may I be your sacrifice, 
3 . [Translator note: “Amr” in Arabic means “the event” and here it 
is referred to the event at the end of times where the promised savior 
will spread justice and peace in the world after it has been filled with 
injustice and corruption.]
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I spoke to his followers, so I found them from the most 
foolish people! They refer to dreams as proof for people 
and when you talk about that with them, they say: there is a 
narration which says that Satan cannot appear with the face 
of the Prophet and his household! His honor said: do they 
know the face of the Prophet and his household?! I said: 
No! He said: then there is not any proof for them in this 
narration, the proof in this narration is only for those who 
know the face of the Prophet and his household - meaning 
their companions4! I said: may I be your sacrifice, there are 
women and children among them who do not understand 
these small details! He said: are there not anyone among 
you who have seen dreams?! A man said: yes, I saw Mahdi 
in a dream, so he ordered me to obey you and I saw him 
again, then I asked him about this man – i.e. Ahmad al-
Hasan-, so he wrote for me: he is in a far misguidance and 
some other men also quoted other dreams (with this con-
tent)! At this time Mansoor said: so oblige them with what 
they have obliged themselves with! Tell them: if dream is 
proof, then there is proof for us against you and if it is not 
proof then there is no proof for you against us! Then he 
said: do not use dreams as proof unless there is an obvious 
sign coming with it! A man said: may I be your sacrifice, 
I saw a dream about you which there was an obvious sign 
coming with it, would you allow me to say it? He said: yes, 
the man said: before I know you I saw the Prophet (peace 
be upon him and his progeny) in my dream, so he told 
me: indeed Mahdi resides in your country while you are 
4 . [Translation note: The Sahabah]
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unaware of him! I said: where is he?! He said: go to such 
city and such street and such house! So I went there and I 
saw it is your house! Mansoor said: I praise God who set 
me from the Mahdis (meaning those who are guided) and 
did not set me from the misguided and those who mislead 
others!

سََنُ، 
ْ
حْمَدُ ال

َ
مَنصُْورِ أ

ْ
، قال: ذُكِرَ عِندَْ ال حْمَدُ بْنُ عَبدِْ الرَّحْمنِٰ الطّالِقانِيُّ

َ
نا أ خْبََ

َ
6 . أ

لوَ  وَالِله  لا 
َ
أ  ! مِنِّ فَهَرَبَ  قْتُلهَُ 

َ
أ نْ 

َ
أ ردَْتُ 

َ
فَأ رِيقَيْنِ  الطَّ تَقَ 

ْ
بمُِل شَيطْانهَُ  تُ 

ْ
دْرَك

َ
أ فقَالَ: 

تُ فِداكَ؟ قالَ: 
ْ
ُ شَيطْانٌ -جُعِل

َ
ل

َ
تُ: أ

ْ
نَّما نشَِطَ مِنْ عِقالٍ! قُل

َ
رْتاحَ الرَّجُلُ كَأ

َ
تُهُ لا

ْ
قَتَل

! مَهْدِيِّ
ْ
نَّهُ لا يأَتِيهِ بصُِورَةِ ال

َ
 أ

ّ
مَتكُْونُ يأَتيهِ بكُِلِّ صُورَةٍ فَيُغْوِيهِ إِلا

ْ
ُ ال

َ
نَعَمْ ويُقالُ ل

Translation of the saying:

Ahmad bin Abdul Rahman Taleqani informed us and 
said: we were with his honor Mansoor when Ahmad al-
Hasan was mentioned, so he said: I found his Satan at a 
road junction, so I tried to kill him, then he ran away from 
me! I swear to God if I had killed him, he would have be-
come comfortable like he has been released from straps! I 
said: is there a Satan for him- may I be your sacrifice? He 
said: yes and his name is Matkun, he comes to him with 
every face, then he deceives him, except he does not come 
to him with Mahdi’s face!

تُ في إيرانَ رجِالًا 
ْ
دْرَك

َ
منصورِ: أ

ْ
تُ للِ

ْ
، قالَ: قُل بِزواريُّ نا صالحُ بْنُ محمّدٍ السَّ خْبََ

َ
7 . أ

بهِِ رسولُ الِله صَلىَّ الُله عليهِ وآلِِ وسَلَّم!   َ بشََّ ي  ِ
َّ

هُوَ الخرُاسانيُّ ال يَقُولوُنَ إنَّ فُلاناً 
 يَْرُصُونَ! ثُمَّ قالَ: 

َّ
مٍ ۚ إِنْ هُمْ إِلا

ْ
لكَِ مِنْ عِل

ٰ
قالَ: هٰذا مِمّا قالَ الُله تعَالٰى: مَا لهَُمْ بذَِ

تُ 
ْ
ُ مِنْ آيةٍ جُعِل

َ
تُ: أما ل

ْ
مَهْدِيِّ وإنَّ هٰذا يدَْعُو إلٰى نَفْسِه! قُل

ْ
 ال

َ
رُاسانيَّ يدَْعُو إلى

ْ
إنَّ الخ

ُ كَفّاً مِنَ 
َ

ظْهَرَ الُله ل
َ
فدِاك؟! قالَ: عُقُولكُُمْ تضَْعُفُ عَنْ هٰذا يا صالحُ! إنَّهُ إذا قامَ أ

تُ: 
ْ
عناقَ! قُل

ْ
هَْا ال

َ
ونَ إلي هَا الّاسُ ويَمُدُّ

َ
ماءِ تشُيُر إليهِ فَتَقُولُ: هٰذا هٰذا! فَيَنظُْرُ إلي السَّ
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رضِْ بغَِيْرِ 
َ ْ
ُونَ فِي ال ينَ يَتَكَبَّ ِ

َّ
الُله أكبُ! فَمَن يشَُكُّ فيهِ بَعْدَ ذٰلكَِ؟! قالَ: يشَُكُّ فِيهِ ال

هِْ جَيشُْ 
َ

تُ: فَمَتٰى يَقُومُ؟! قالَ: إِذَا اجْتَمَعَ إلي
ْ
 يؤُْمِنُوا بهَِا! قُل

َ
قَِّ وَإنِْ يرََوْا كَُّ آيةٍَ لا

ْ
ال

 
ً
هِْ قَزَعا

َ
غَضَبِ؟! قالَ: رجالٌ يُغْضِبُهُمْ قَومُهُمْ فَيَجْتَمِعُونَ إلي

ْ
تُ: وما جَيشُْ ال

ْ
غَضَبِ! قُل

ْ
ال

مَْسَةِ 
ْ
رْبَعَةِ والخ

ْ
ثنْيَْنِ والثَّلاثةَِ وال

ْ
واحِدِ والإ

ْ
ال بَيْنَ  شَتّىٰ ما  بلِادٍ  مِنْ  رَيفِ 

ْ
الخ كَقَزَعِ 

هْ؟! قالَ: لِا يرََونَ 
َ

تُ: لِاذا يَتَْمِعُونَ إِلي
ْ
ةِ! قُل عَشَْ

ْ
بعَْةِ والثَّمانِيَةِ والتِّسْعَةِ وال تَّةِ والسَّ والسِّ

غالِيَن 
ْ
ال رْيفَ 

َ
فَيَنفِْ عَنهُْ ت ُ الُله 

َ
نزَْل

َ
أ ينَ كَما  يُعَلِّمُ الّاسَ الدِّ مِ، فإَنَّهُ 

ْ
عِل

ْ
ال عِندَْهُ مِنَ 

تُ: لِاذا؟! 
ْ
عَرَبِ شَدِيدٌ! قُل

ْ
اهِليَن عَٰ مِثالٍ جَدِيدٍ عََ ال

ْ
مُبطِْلِيَن وتأَويلَ ال

ْ
وانتِْحالَ ال

فَيَأخُذُ الرّايةََ مِنْ قَومٍ  يَقُومُ  يَفْعَلُ؟! قالَ:  تُ: ثُمَّ ماذا 
ْ
عَرَبِ! قُل

ْ
ال قالَ: لِنَّهُ ليَسَْ مِنَ 

مَهْدِيِّ وهُوَ غائبٌ؟! 
ْ
ال  

َ
تُ: كَيفَْ يأَتِ إلى

ْ
قُل  ! مَهْدِيِّ

ْ
ال  

َ
فَيسَُلِّمُها إلى ثُمَّ يَمِْلهُا  ظالِيَن 

فَيَأتيهِ عَٰ حِيِن غَفْلةٍَ مِنَ الّاسِ فَيُبايعُِه!  اً  نِ ائتْنِ سِّ
َ
مَهْدِيُّ أ

ْ
هِْ ال

َ
قالَ: يكَْتُبُ إلي

نَّهُ لا يزَِيدُني 
َ
تُ: ثُمَّ ماذا يَفْعَلُ؟! قالَ: ثُمَّ يَفْعَلُ ما شاءَ الله! قالَ صالحٌ: فَعَلِمْتُ أ

ْ
قُل

 ُ
ُ

ثْتُهُ بهِِ فَقالَ: ما قوَل مَيدِ فَحَدَّ
ْ
عَٰ هٰذا فَخَرجَْتُ مِنْ عِندِْهِ فَلقَِيتُ عيسَ بْنَ عَبدِْ ال

مْ تكَُونُ مِنَ 
َ
تَهْتَدِي أ

َ
رُوا لهََا عَرشَْهَا نَنظُْرْ أ لامُ قَالَ نكَِّ  كَقَولِ سُليَمْانَ عَليهِ السَّ

ّ
إلا

 هو؟!
ّ

تُ: فَتَىٰ أنَّهُ هُو؟! قالَ: فَمَن يَعْلمَُ مِثلَْ هٰذا إلا
ْ
 يَهْتَدُونَ! قُل

َ
ينَ لا ِ

َّ
ال

Translation of the saying:

Saleh bin Mohammad Sabzevari informed us and said: I 
told Mansoor: I found some people in Iran who were say-
ing that person is the very Khorasani whom the Prophet 
(peace be upon him and his progeny) informed about! He 
said: this is from (the examples) of that which God says: 
“They have no knowledge about that and they are only 
guessing” (Zukhruf/ 20)! Then he said: indeed Khorasani 
invites toward Mahdi and this man invites to himself! I 
said: would there not be any sign for him (meaning Kho-
rasani), may I be your sacrifice?! He said: your intellects 
are not able to understand it oh Saleh! When he rises God 
will make a palm of a hand appear in the sky for him that 
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will point to him and say: this this! So people will look 
at it and will move their necks toward it! I said: Allahu 
Akbar! In this case then who will still have doubts about 
him?! He said: those will have doubts about him who seek 
false supremacy on earth and whatever sign they see, they 
do not believe in it! I said: when will he rise?! He said: 
when the army of rage gather around him! I said: What is 
the army of rage?! He said: men whom their nation enrage 
them so they will gather around him separately like autum-
nal clouds from different countries, one by one and two by 
two and three by three and four by four and five by five 
and six by six and seven by seven and eight by eight and 
nine by nine and ten by ten! I said: why will they gather 
around him?! He said: because of the knowledge they see 
in him, because he teaches religion to the people the same 
way God has revealed, so he clears it from distortion of 
exaggerators and ornamentations of wrongdoers and inter-
pretations of ignorants, with a new method which is very 
hard to take for Arabs! I said: why?! He said: because he 
is not from Arabs! I said: what will he do next? He said: 
he will rise and take the flag from an oppressor nation and 
will carry it until give it to Mahdi! I said: how will he go 
to Mahdi while he is disappeared?! He said: Mahdi will 
write to him that come to me secretly, so he will go to 
him when people are unaware and will swear allegiance 
to him! I said: what will he do next?! He said: then he will 
do whatever God wants! Saleh said: then I realized he will 
say no more than this to me, so I left him and I saw Isa bin 
Abdul Hamid, so I informed him about that, then he said: 
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his honor’s words is not similar to anything but the words 
of Solomon when said: “Disguise her throne for her so that 
we may see whether she will recognize (it) or she will be 
one of those do not find the way (to recognize it)” (Naml/ 
41)! I said: do you mean that he is the one?! He said: so 
who else knows like this but him?!
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